SONKEI

BAHASA FORMAL

(SAGE

O [+VERB] NI NARU

Kaeru / kaerimasu / O kaerini narimasu
AT o Bz FELE

Sensei wa mou OKAIRI narimashita

Kaku / kakimasu / o kakini narimasu
THUE TemEEN BhEILRoTARTT
Kore wa Tanaka sensei ga OKAKINI natta hon desu

(Ini buku, Tanaka sensei yang nulis)

Matsu / machimasu / o machini narimasu
FEOBESAERE—TEEEZ BELIZRSTVET
Sensei no okusan wa robi (lobby) de sensei 0 OMACHI NI natteimasu

(Istri Sensei menunggu di lobby)

RARERU

Kaeru / kaerimasu / kaeraremasu



FET b abhELE

Sensei wa mou KAERAREMASHITA

Kaku / kakimasu / Kakaremasu
ZAUE TeREARN Db RTT
Kore wa Tanaka sensei ga KAKERARETA hon desu

(Ini buku, Tanaka sensei yang nulis)

Tsukuru / tsukurimasu / Tsukuraremasu
IO Dxronix AED BLEIAR oOKbhvELE
Kono ryouri wa sensei no okusan ga TSUKURAREMASHITA

Ini masakan, istri Sensei yang membuat)

Yomu / yomimasu / yomaremasu
o7 ElT LASAZE XLENET,

Tanaka sensei wa shinbun o YOMAREMASU

Kuru / kimasu / Koraremasu
T2 eAlT vwoh T LI RS ko NET,

Tanaka sensei wa itsumo shichiji ni gakkou e KORAREMASU

Neru / nemasu / Neraremasu

AT AT RbivET N



Sensei wa nanji nit NERAREMASU ka ?

Special word

Iru / irimasu / irasshaimiasu
RO BREAUTEZED FHIT WHoLWETH
Ananta no otousan wa kyou ie ni IRASSHAIMASU ka ?

(Bapak anda, hari ini ada di rumah ?)

Iku / ikimasu / irasshaimasu
Lebrobd EDH LHZTxrH~ VWhHhoLRWELLE
Sachou wa kinou Tokyo e IRASSHAIMASHITA

(Direktur kemarin pergi ke Tokyo)

Kuru / kimasu / irasshaimasu
EHEH50 ErH WhHhoLlLoWELE O T
Raion wa dochira no kuni kara IRRASHIMASHITA no desu ka ?

(Singa, datang dari negara mana ?)

Nomu / nomimasu / meshi agarimasu
AT B—nE oK SA HOLOEAVELEL
Sensei wa jusu o takusan MESHI AGARIMASHITA

(Sensei minum banyak jus)



Taberu / tabemasu / meshi agarimasu
OB ZIFEAE 2 DLHENY TN TT )
Hiru gohan wa nani o MESHI AGARITAI desuka

(Makan siang, mau makan apa ?)

Shite iru / Shite imasu / Gozonji
Tanaka /4=, BiEED TADLIFAZ ZTZEFALTYT 2
Tanaka sensei, B sensei no denwa bango GOZONJI desuka

(Tanaka Sensei, tahukah nomor telephone dari B sensei ?)

Miru / Mimasu / Goran
THALTEI N

Goran kudasai

Yobu >> Oyobi dashi
BELOZEL $9LBTET, RELEIE A0 T4 A= arFT BILLEIN,

OYOBIDASHI MOUSHI AGEMASU. Yamada sama, information made OKOSHI KUDASAI
MASE.

Berita panggilan seperti ini sangat umum Kita dengar di pusat perbelanjaan atau sejenisnya.
Terdiri dari banyak kombinasi bahasa sopan.

Moushi agemasu : ditujukan atau diberikan kepada,
Okashi kudasai : silakan mendatangi, menuju ke

Mase : akhiran untuk bahasa sopan, umum dipakai dalam pengumuman.



CONTOH PENUTUP

Tampaknya cukup membingungkan bukan ? Sebagai penutup, saya berikan contoh tambahan
sederhana yang tampaknya cukup mudah untuk dipahami. Bisakah Anda menunjukkan mana
kalimat Teinei (sopan standar), Sonkei (formal) dan Kenjo (merendahkan diri) ? Tampaknya
gampang bukan ?

Iku

Rix Exro&~ WEET
Chichi wa kyoto e ikimasu
Sensei wa Kyoto e irasshaimasu

Watashi wa Kyoto e mairimasu

Kuru

i FwWichb 2T EET
Chichi wa mainichi koko de kimasu
Sensei wa mainichi koko de irasshaimasu

Watashi wa mainichi koko de mairimasu

Taberu

Rix NFTFxe _ET
Chichi wa banana o tabemasu
Sensei wa banana o meshiagarimasu

Watashi wa banana o itadakimasu



Nomu
RiE v—E OLET

Chichi wa biiru o namimasu

Sensei wa biiru 0 meshiagarimasu

Watashi wa mizu o itadakimasu

lu

RN WET L=
Chichi ga iimashita
Sensei ga osshaimasshita

Watashi ga moushimashita

Miru
FAIES oy BTSN
Minna san, mite kudasai

Minna san, goran kudasai

Shite iru

ST ANT 4 S B LTWETRM

Sensei wa Kartini san o shite imasu ka ?

Sensei wa Kartini san o gozonji desu ka ?

Iru / irimasu / irasshaimasu



ThEREA, 2EA DWHoLoWET N

Sumimasen, Tanaka sensei irasshaimasu ka ?

Suru / Shimasu / Nasaimasu
FAHTWT b oWCNTix Ak ZTEE HRIWNnETHM

Sensei wa nichiyobi ni wa donna koto o nasaimasu ka

Suru / Shimasu / Nasaimasu
EHE BT oT LK7FEFaw
Douzo o rakuni natte kudasai

Dozo O rakuni nasatte kudasai



